
 

 

ST. STANISLAUS CATHOLIC CHURCH 
Sunday, July 12, 2026 | domingo 12 de julio del 2026 

Pastor |  Párroco 
Reverend Adrian Cisneros 

 

Parochial Vicars | Vicarios 
Reverend  Benny Kottarathil Antoney, OSB 
 

 

Deacons | Diáconos 
Reverend Mr. Oscar Cervantes 

Reverend Mr. Jim Kottinger 
Reverend Mr. Juan Carlos Palomar 

Reverend Mr. José A. Reyes 
 

Pastoral Council | Consejo Pastoral 
Vince Furtado, Chair 

 

Finance Council | Consejo de Finanzas 
 

Office | Oficina 
709 J Street, Modesto, CA 95354 

Phone: 209-524-4381 
Email: info@ststanscc.org 

Office Hours: M-F 8:30AM - 4:30PM 
Closed for Lunch 12:00PM-1:00PM 

ststanscc.org 
 

Catholic School | Escuela Católica 
1416 Maze Blvd. 

209-524-9036 
ststanscs.org 

 

Catechism | Catecismo 
Youth Faith Formation    

 Formación de Fe Juvenil 
709 J Street, Modesto CA 95354 

Phone: 209-522-6534 Ext. 300 
Email: faith@ststanscc.org 

Wednesday/ miércoles:  10AM-12PM  
Thursday/ jueves:  10AM-12PM  

 

St. Vincent De Paul | 
San Vicente de Paul 

209-524-0983 
 

Sisters of the Cross Convent | Convento 
1320 Maze Blvd. 

209-526-3525   
sistersofthecross.org 

Confessions: Wednesday 6PM-7PM &  
Saturday 8AM-10AM @ Maze Church 

 

         Confesiones: miércoles 6PM-7PM y  
sábado 8AM-10AM @ Iglesia de la Maze  

 

 

Liturgical Celebrations | Celebraciones Litúrgicas 

Daily Mass Schedule  

Mon. Tue. Thur. Fri. (709 J St) 

12:10PM 

 

Wednesday  (1200 Maze Bvld)

12:10PM  

 

Friday– (709 J St) 

Exposition of the Blessed 

Sacrament 1PM-5PM  

 

 

 

Weekend Mass Schedule 

(1200 Maze Blvd Church) 

 

Saturday 5PM 

 

Sunday 8AM |10AM 

Horario de Misa Diaria  

lun. mar. juev. vier. (709 Calle J) 

8:00AM  

 

martes- Grupo de Oración  

(709 Calle J)  7:00PM 

 

miércoles (1200 Maze Blvd)

8:00AM 

 

viernes– (709 Calle J) 

Adoración al Santísimo  

1PM-5PM  

 

 Horario de Misa Dominical 

(Iglesia 1200 Maze Blvd) 

 

sábado 7PM  

 

domingo 12PM |2PM |7PM   



 

 

Readings for Sunday  
July 12, 2026 

 

1st Reading: Zechariah 9:9-10  
Psalm: Psalm 145:1-2, 8-9, 10-11, 
13-14  
2nd Reading: Romans 8:9, 11-13  
Gospel: Matthew 11:25-30  

Lecturas para el domingo  
12 de julio del 2026 

 

1ra Lectura:  Zacarías 9, 9-10  
Salmo:  Salmo 144, 1-2. 8-9. 10-11. 13cd-
14  
2da Lectura: Romanos 8, 9. 11-13  
Evangelio: Mateo 11, 25-30  

6.21.26— 6.28.26 
Weekly Offertory (Ofrenda Semanal) :       $ 16,663.10 

2nd Collection (2da Colecta)   

             Holy Father Peter’s Pence :              $   4,472.14 

Prayer Requests 
We humbly pray, raising our 
hearts and minds to God, for the 
intentions of our brothers and 
sisters in communion with Christ 
and His whole Church. 
Let us pray with you by calling the 
Parish Office at 209.524.4381. 
Names will remain for 3 weeks. 

 

 

 

Peticiones de Oración 
Oramos humildemente, elevando 
nuestra mente y corazón a Dios, 
por las intenciones de nuestros 
hermanos y hermanas en 
comunión con Cristo y toda su 
Iglesia. Oremos con ustedes, 
llame a la Oficina Parroquial al 
209.524.4381. Los nombres 
permanecerán durante 3 semanas. 

Let Us Pray | Oremos 

José Esquivel, Margaret Bettencourt, David Domínguez, Víctor Ballesteros, 
Lawrence Sánchez, Elva Maricela Mendoza, Mario Cortez Rojas, Mayra Selene 
Cortes Mendoza, Familia Cortes Mendoza, Rafael Vargas, Jesús Vargas, Eric 
Vasquez, Daniel Vargas, Raquel Vargas, Canuto Peña, Eliseo Medina, Gilbert Mejia, 
Deisi Verónica Gaxiola, Israel Gonzales and Family, Estela and Alfredo Gonzales and 
family, Luis Antonio Mercado Ulloa 

Thank you  for your  

generosity !    

¡Gracias por su  

generosidad!  

Our Weekly Offering | Ofrenda Semanal Monday | lunes (7/13) 

8:00AM: José Santiago,                                       
Elisa Santiago, Gumercinda Santos 
12:10PM: Manuel M. Salazar II,                         
Tom Van Groningen,                                   
Amparo Camarena 
 

Tuesday | martes (7/14) 
8:00AM: Soledad Solis,                            
Estela Arteaga Martínez,                    
(Intenciones) Familia Pelayo Lemus 
12:10PM: Manuel M. Salazar II,                          
Amparo Camarena, For those 
separated from the Christ and the 
church 
 

Wednesday | miércoles (7/15) 
8:00AM: Amparo Camarena,                       
(Salud) Mayra Selene Cortes Mendoza, 
(Cumpleaños) Edith de la Luz 
12:10PM: Manuel Morris,                                    
Manuel M. Salazar II,                                           
Gregory Takenaga, Antonio García 
 

Thursday | jueves (7/16) 
8:00AM: Amparo Camarena,                       
(Salud) Mayra Selena Cortes Mendoza, 
(Cumpleaños) Verónica Nunez 
12:10PM: Manuel M. Salazar II 
               

Friday | viernes (7/17) 
8:00AM: Juan Manuel Maciel,                             
Salvador Maciel,                              
(Cumpleaños) Obispo Ramon Bejarano 
12:10PM: Manuel M. Salazar II 
 

Saturday | sábado (7/18)  
5:00PM: For the intentions of all 
parishioners 
7:00PM: Alejo Espinoza,                     
(Intenciones) Daniel Azarte, 
(Intenciones) Familia Arzate Pimentel 
 

Sunday | domingo (7/19) 
8:00AM: Avila Family Deceased 
Members 

10:00AM: Filomena Soares,                                  
Mary Meirinho, For those separated 
from Christ and the church 

12:00PM: Yolanda Rodríguez,                           
Aurora Pérez García,                        
(Cumpleaños) Joel Delgadillo Jr. 

2:00PM: Octaviano Valencia,                                
Yoselina Vázquez, Salvador Cruz 

7:00PM: Isabel Madrigal, (Aniversario 
de Boda) Juan y Margarita Castillo 

Altar Flowers  
Flores para el Altar 

7.12. 26: In Thanksgiving of 
St. Stanislaus Families 

 
 

 

To donate altar flowers (In Memory, In 
Thanksgiving, or for a special feast), 
please call the Parish Office at 
209.524.4381. The donation is $150. 
Thank you ! 
 

Para donar flores del altar (En Memoria, 
En Acción de Gracias o para una fiesta 
especial), llame a la Oficina Parroquial al 
209.524.4381. La donación es de $150. 
¡Gracias! 
 

Sanctuary Candles 
Velas para el Sagrario 

 
 
 

7.12. 26: In Memory of the 
deceased members of the 

Agresti Family 
 

 

To donate sanctuary candles (In Memory, In 
Thanksgiving, or a special feast), please visit 
or call the Parish Office at 209.524.4381. 
The donation is $20. Thank you! 
 

Para donar velas del santuario (En Memoria, 
En Acción de Gracias o para una fiesta espe-
cial), visite o llame a la Oficina Parroquial al 
209.524.4381. La donación es de $20. 
¡Gracias! 

tel:(209)%20524-4381


 

 

Church Cleaning Ministry  

We need your help! Join us every Saturday at 7AM in the 

Maze Blvd Church to clean and prepare it for our weekend 

liturgical celebrations. All supplies and equipment will be 

provided. 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ministerio de Limpieza de la Iglesia   

¡Necesitamos su ayuda! Únase a nosotros todos los 

sábados a las 7AM en la iglesia de la Maze Blvd para 

limpiarla y preparar la iglesia para las celebraciones 

litúrgicas del fin de semana. Se proporcionarán todos los 

artículos de limpieza. 

St. Stanislaus Partners with Hallow  
St. Stanislaus has partnered with the Hallow 
app! We will have a great opportunity to pray 
together as a parish family even when we are 
not physically together using this prayer app. 
You will see several prayer challenges offered 
and later this year we will have a Hallow rep 
come to our parish to give an Advent mission 
in both English and Spanish. Please check out 
the QR codes to scan and join our St. Stani-
slaus parish Hallow page and start leading a 
Life in Prayer. 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
San Estanislao se asocia con Hallow  

¡San Estanislao se ha asociado con la aplica-
ción Hallow! Tendremos una gran oportuni-
dad de orar juntos como familia parroquial —
incluso cuando no estemos físicamente re-
unidos— utilizando esta aplicación de 
oración. 
Encontrarán diversos desafíos de oración dis-
ponibles y, más adelante este año, recibiremos 
en nuestra parroquia a un representante de 
Hallow para impartir una misión de Adviento, 
tanto en inglés como en español. Por favor, 
utilicen los códigos QR para escanearlos, 
unirse a la página de Hallow de nuestra par-
roquia de San Estanislao y comenzar a vivir 
una vida de oración. 

Life in Prayer 
St. Stanislaus Church 

 

Lord, Jesus, I place all my trust in you, and I 
will follow you as your disciple everyday of 
my life. Come, Holy Spirit, I adore you, en-
lighten, guide, strengthen, and console me; 
neve let me be departed from you. Amen. 

 
Vida en Oración 

Iglesia San Estanislao 
 

Señor, Jesús, pongo toda mi confianza en ti y 
te seguiré como tu discípulo cada día de mi 
vida. Ven, Espíritu Santo; te adoro, ilumí-
name, guíame, fortaléceme y consuélame; no 
permitas jamás que me aparte de ti. Amen. 
 

Wedding Ministry 
Joyfully Serve Our Engaged Couples! Join the Wedding Ministry 
Are you looking for a beautiful way to serve our parish community and sup-
port the Sacrament of Holy Matrimony? Our Wedding Ministry is seeking 
welcoming individuals and couples to join our team! 
Wedding Coordinators play a vital role in helping engaged couples, their fam-
ilies, and guests feel at home.  
You will assist with rehearsals, help coordinate logistics on the wedding day, 
and ensure the liturgy flows smoothly and prayerfully. 
No Experience Needed: Training will be provided! 
Flexible Commitment: Serve based on your availability (typically Friday eve-
nings and Saturdays). 
Who Can Serve? Friendly, organized individuals or married couples who 
want to witness to the beauty of Christian marriage. 
If you have a heart for hospitality and want to help couples start their lifelong 
journey together on a joyful note, we would love to have you. 
Interested? 
Please contact the parish office at 209-524-4381 or email Elvira Ochoa 
eochoa@olfmodesto.org for more information.  
Thank you for considering this beautiful ministry! 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ministerio de Bodas 
¡Sirva con alegría a nuestras parejas comprometidas! Únase al Ministerio de 
Bodas 
¿Busca una forma hermosa de servir a nuestra comunidad parroquial y apoyar 
el Sacramento del Santo Matrimonio? ¡Nuestro Ministerio de Bodas busca 
personas y parejas acogedoras para unirse a nuestro equipo! 
Los coordinadores y ministros de bodas desempeñan un papel fundamental 
para que las parejas comprometidas, sus familias e invitados se sientan como 
en casa. Usted ayudará en los ensayos, colaborará en la coordinación logística 
el día de la boda y se asegurará de que la liturgia se desarrolle con fluidez y 
en un ambiente de oración. 
No se requiere experiencia: ¡se ofrecerá capacitación! 
Compromiso flexible: sirva según su disponibilidad (generalmente los viernes 
por la tarde y los sábados). 
¿Quiénes pueden servir? Personas amables y organizadas, o matrimonios que 
deseen dar testimonio de la belleza del matrimonio cristiano. 
Si tiene vocación de hospitalidad y desea ayudar a las parejas a comenzar su 
camino juntos para toda la vida con alegría, nos encantaría contar con usted. 
¿Le interesa? 
Por favor, comuníquese con la oficina parroquial al 209-524-4381 o envíe un 
correo electrónico a Elvira Ochoa eochoa@olfmodesto.org para obtener más 
información. 
¡Gracias por considerar este hermoso ministerio! 



 

 

Online Giving| Dar en Línea 

2026 – 2nd Offering Schedule: Online Giving Available // Segunda Ofrenda 

July 19, 2026:  Parish Maintenance Fund 

August 2, 2026: Five for the Future 

August 9, 2026: Diocese of Stockton Priest Pension Plan 

2026 BMA progress as of 6/24/26 

BMA Goal       $104,697.00 

  

Number of Donors 116 

Total Pledged $47,295.00 

Total One-Time Gifts $55,997.00 

Pledge + One-Time $76,120.00 

 

Pledge Payments $31,543.33 

Total Received $87,540.33 

Respect Life Corner:  
Married Love 

“Married love differs 
from any other love in 
the world. By its na-
ture, the love of hus-
band and wife is so 
complete, so ordered 
to a lifetime of com-
munion with God and 
each other, that it is 
open to creating a new 
human being they will 
love and care for to-
gether.” 
~ United States Con-
ference of Catholic 
Bishops “Married Love 
and the Gift of Life” 
 

Rincón del Respeto 
por la Vida:  

El amor conyugal 
«El amor conyugal di-
fiere de cualquier otro 
amor en el mundo. Por 
su propia naturaleza, 
el amor entre esposo y 
esposa es tan pleno, y 
está tan orientado ha-
cia una comunión de 
toda la vida con Dios y 
entre sí, que se abre a 
la creación de un nue-
vo ser humano al que 
amarán y cuidarán 
juntos». 
 
~ Conferencia de 
Obispos Católicos de 
los Estados Unidos, «El 
amor conyugal y el 
don de la vida» 

Facilities Manager – St. Stanislaus Catholic Commu-
nity (Modesto, CA) 
 
St. Stanislaus Catholic Community is seeking a dedicat-
ed and experienced Facilities Manager to oversee the 
safe, efficient, and sustainable operation of all parish 
campuses and properties. This full-time role is responsi-
ble for managing day-to-day maintenance, preventive 
maintenance programs, vendor and contractor relation-
ships, safety and security compliance, capital improve-
ment projects, and the supervision of maintenance staff 
and volunteers. The ideal candidate will have proven 
experience in facilities management, budget oversight, 
and knowledge of building systems including electrical, 
plumbing, and HVAC, along with a strong commitment to 
the mission of the parish. Flexibility to work evenings, 
weekends, and holidays, as well as on-call availability for 
emergencies, is required. This position offers a competi-
tive salary range of $65,000–$72,000, commensurate 
with experience. Interested candidates are invited to sub-
mit their resume to manager@ststanscc.org. A full job 
description is also available upon request at that same 
email address.  

HIRING- As we prepare for anoth-
er wonderful school year, we are 
currently seeking qualified candi-
dates for two part-time positions 
for the 2026–2027 school year 
and are beginning to schedule in-
terviews. 

Open Positions: 

• Kindergarten–5th Grade Physi-
cal Education (PE) Teacher 

• Kindergarten–5th Grade 
STEAM Teacher 

Both positions are part-time, two 
days per week, and paid hourly. 
The positions may be filled by 
separate candidates or by one 
individual qualified to teach both 
subjects. 

If you are interested in joining our 
faith-filled school community, we 
would love to connect with you. 
Please help us spread the word by 
sharing this opportunity with 
friends, family, and colleagues 
who may be a great fit for St. 
Stanislaus Catholic School. 

Application Link 

For additional information or to 
submit an application, please con-
tact Amanda Miranda, Principal, 
at principal@ststanscc.org. 

Thank you for helping us find ex-
ceptional educators! 

 

https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLScRm_C1Sh06OIGoazSG4emEBB7MoMbrkXVNr4E52t9mLf8bwg/viewform?usp=dialog
mailto:principal@ststanscc.org


 

 

En el Evangelio de hoy escuchamos la parábola 

del sembrador. Es un recordatorio sencillo pero 

poderoso de que Dios siempre está actuando, 

sembrando semillas de gracia en nuestras vidas. 

Algunas semillas caen en terreno pedregoso, otras 

entre espinos y algunas en tierra fértil. La 

diferencia no está en la semilla, sino en la apertura 

del corazón que la recibe. Como comunidad de fe, 

este Evangelio nos invita a reflexionar sobre qué 

tipo de tierra ofrecemos a Dios cada día. 

¿Estamos dando espacio para que su Palabra 

eche raíces, crezca y dé fruto en los momentos 

cotidianos de nuestra vida? 

 

Se nos recuerda que nuestras aulas, pasillos, 

hogares y parroquia son lugares donde se siembra 

y cultiva la fe. Cada acto de bondad, cada palabra 

de aliento, cada esfuerzo por perdonar y cada 

momento de oración ayudan a preparar tierra 

buena para que crezca la Palabra de Dios. Incluso 

los gestos más pequeños pueden marcar una 

diferencia duradera cuando se ofrecen con amor. 

Que seamos oyentes generosos, discípulos fieles 

y testigos amorosos, para que las semillas que 

Jesús siembra en nosotros den fruto en 

abundancia y bendigan a todos los que nos 

rodean. 

 

-Amanda Miranda, Directora 

In today’s Gospel we hear Jesus’ parable of the 

sower. It is a simple but powerful reminder that 

God is always at work, planting seeds of grace in 

our lives. Some seeds fall on rocky ground, some 

among thorns, and some on rich soil. The 

difference is not in the seed, but in the openness 

of the heart that receives it. As a faithful 

community, this Gospel asks us to consider what 

kind of soil we are offering God each day. Are we 

making room for His Word to take root, grow, and 

bear fruit in the ordinary moments of our lives? 

 

We are reminded that our classrooms, hallways, 

homes, and parish are all places where faith is 

planted and nurtured. Every act of kindness, every 

word of encouragement, every effort to forgive, 

and every moment of prayer helps prepare good 

soil for God’s Word to grow. Even the smallest 

gestures can make a lasting difference when they 

are offered with love. May we be generous 

listeners, faithful disciples, and loving witnesses so 

that the seeds Jesus sows in us may bear fruit in 

abundance and bless everyone around us. 

 

-Amanda Miranda, Principal 

Exposition of the Blessed Sacrament 
 

Come Spend Some Time with Jesus! 
You’re invited to the Exposition of the Blessed Sacrament every Friday from 1PM to 5PM at J Street 
Church. It’s a special time to sit quietly with the Lord to pray, reflect, give thanks, or just be in His pres-
ence. Whether you stay for a few minutes or a while, He’s happy to see you.  

 

 
 
 

Adoración al Santísimo 
 

¡Ven a pasar un tiempo con Jesús! 
Te invitamos a la Exposición del Santísimo Sacramento, todos los viernes de 1PM a 5PM en la Iglesia de 
la Calle J. Es un momento especial para sentarnos en silencio con el Señor para orar, reflexionar, dar 
gracias o simplemente estar en su presencia. Ya sea que te quedes unos minutos o un rato, él se alegra 
de verte. 

  

 

From the Parish School 

De la Escuela Parroquial 



Family, Cosmetic & Implant Dentistry  New Patients Welcome

209.521.2566
1316 Coffee Rd.    Suite B-4 Modesto

Memorial Art Co. Inc.
Monuments & Markers

Statues • Photos • Inscription Lettering
for your cemetery needs

Two Locations To Serve You
 TRACY MODESTO
 835-5506 524-2821 www.memorialartco.com

Gardening
by Ramos
• Lawns • Clean-ups

— Trimming —
— Reasonable Rates —
209.894.2626

Ross W. Lee,  
Attorney at Law
611 Thirteenth Street
Modesto, CA 95354

p. (209) 521-9190
f. (209) 521-9192
e. Rlee@LeeModeLaw.com
w. www.LeeModeLaw.com

 

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™

4 Ambulance 4 Police/Fire 
4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

800.809.3570
/mo.$1995

Starting At

md-medalert.comCALL NOW!

California

CatholicMatch.com/CA

Trinity Dental & Implant Center
Implants, Orthodontics and All General Dentistry

Dr. Madrigal Dra. Reynoso Dr. Hernández

Trinityimplants.com 3100 Service Rd Ceres, CA (209) 542-9921

HABLAMOS
ESPAÑOL

            For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com                            St. Stanislaus Church, Modesto, CA	      05-4272

Contact Donna Touros
dtouros@4LPi.com
(800) 950-9952 x2610

CogirofTurlock.com

SCHEDULE A PERSONAL TOUR TODAY!
(209) 554-2141

Elevated Independent Living &
Assisted Living in Turlock, CA

EXPERIENCE THEEXPERIENCE THEDifferenceDifference3791 Crowell Road, Turlock, CA 95382
LIC# 502701180

500 Kansas Ave, Modesto, CA
Authentic Sinaloa and Nayarit Seafood Cuisine

Indoor & Patio seating 
Sat-Sun All Day Buffet • Thurs-Fri-Sat Karaoke after 6pm

Breakfast - Lunch
Dinner - Cocktails

Catering

(209) 567-2562

City Tire Sales
209-521-0160

1220 McHenry Ave • Modesto, CA 95350
209-531-1479

1700 Crows Landing Rd. • Modesto, CA 95351
209-239-8079

123 S. Main St. • Manteca, CA 95336

(949) 347-6767 • HomeInstead.com/301

The Right Care Starts at Home.
Need Help? Want to Help?

Licensed California Home Care
Organization #304700302

Each Home Instead® franchise is independently owned and operated. © 2025 Home Instead, Inc.

• PERSONAL CARE
• COMPANIONSHIP
• MEAL PREP
• MEMORY CARE


